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Tato studie vznikla v fijnu 2006 jako ucebni text pro studenty Fa-
kulty socidlnich studii Masarykovy university v Brné.
V nésledujicich letech jsem ji v nékolika postupné upravovanych ver-
zich tu a tam §itil v Ceské a slovenské odborné komunité. Zarodky
studie Jjsou v$ak starsi - pochazeji z let 1994-1998 a 2001-2005, kdy
jsem vyucoval teorii zpravodajstvi a v nékolika internich ucebnich
textech se pokousSel vysvétlovat cCeskou zpravodajskou terminologii.

PredloZend verze pochédzi z ¥ijna 2009. Neaktualizoval jsem ji,
pouze Jjsem v Cervenci 2017 zkontroloval webové stranky, na néZz odka-

zuje.
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vznik a historicky vyvoj uziti téchto terminii; osoba jednajici ve prospéch; rozliSeni agent podle
stupné duvéry prostiedi; rozliSeni agenti podle ucelu; pramen prav; ptistupovy agent; agent na po-
zici; walk-in; dublér; defektor; podstav; krtek; vlivovy agent; rezident — oba vyznamy; provokatér;
kategorizace spolupracovnikil Ceskoslovenské StB

Shrnuti

Ve vétsin€é zemi vyraz ,,agent” oznacuje tajného spolupracovnika zpravodajské sluzby ¢i
policie. Pfislusnik policie ¢i sluzby se zpravidla nazyva odlisné. V americké law enforcement
community se vyrazem ,,agent” mysli distojnik federalni agentury, jeho tajny spolupracovnik se
nazyva informator. V americké vyzvédné komunité se vSak uziva ptivodni evropsky vyznam slova.
Medialni prostor je zamoten smichanim obou vyznamu terminu ,,agent*. Misi se také oficialni po-
jmenovani spolupracovniki a jejich oznaCovani v profesnim zargonu. Pevod nékterych oznaceni
Z jazyka do jazyka neni bez problémi. Jednotlivé typy tajnych spolupracovnikil je v§ak mozno Kka-

tegorizovat, a to podle n¢kolika kritérii.



Ziskavani utajenych informaci od lidskych zdroji je nejstarSi metodou ziskavani (sbéru,
collection, gathering) informaci ve zpravodajské i policejni ¢innosti. Je to metoda nejen nejstarsi,
ale také ve vefejnosti nejpopularnéjsi; dnes se tato ¢innost ¢asto oznacuje anglickym terminem hu-
mint.!

Subjekty ,,dodavajici“ utajené informace se b&zné nazyvaji ,,agenti. Vyraz agent vsak
V béZzném hovorovém jazyce i pii pouziti v mediich mize nést nejméné dva odlisné vyznamy, Kte-
ré se Casto navzajem zaménuji. Bud’ jde o prislusnika zpravodajské sluzby ¢i policejni organizace,
nebo jde o tajného spolupracovnika takové instituce. Churanova Encyklopedie $pionaze (2000)
tuto dvoji moznost kratce popisuje slovy:

»Agent - Ve zpravodajské terminologii pojem pouzivany (zejména v anglosaskych zemich)

jednak pro zaméstnance zpravodajskych sluzeb (napiiklad agenti FBI) a jednak pro jejich ex-

terni spolupracovniky (konfidenty). V tomto druhém ptipad¢ jde o osoby, které podle pokyni

fidicich dustojnikd plni pro zpravodajské sluzby tkoly informacni, dokumentacni, dezinfor-

macni, vlivové, v dobach valek 1 sabotazni a pod.”2

V tomto textu se zabyvam obéma vyznamy, ale podrobnéji se vénuji vyznamu pivodné;jsi-
mu, tj. agentim = tajnym spolupracovnikiim. Typologie a terminologie tajnych spolupracovniki je
velmi bohata. Pouzivané terminy Se snazim Osvétlit, a kromé ¢eského uzu zminuji i jejich uvziti

Vv angli¢ting, rustiné a némcing.

PotiZe s obéma vyznamy a pokus o etymologicky a historicky nastin

Slovo agent pochazi z latinského agens = ¢inny (ze slovesa agere). V obecném jazyce |
Vv riiznych védnich a praktickych oborech ma fadu uziti a V}'/znamﬁ.3 Vétsina vyznami — omezime-li
pouziti terminu agent na lidské bytosti a jejich interakce — ma cosi spolecného: agent je Ziva entita,
ktera &ini, jedna v zastoupeni (n8koho, kdo vydal generalni pokyny®), je jednanim povéfena; pro-
vadi svéfenou agendu, a to nikoli automaticky a neménnym zptisobem, ale aktivné a autonomné a v
interakci s prostfedim. Agent nékdy postupuje rutinng, ale ma pravo dle vlastni uvahy zménit po-
stup ¢i improvizovat.

Synonymem pro agenta mize byt napf. ,,zastupce®, ,,jednatel®, ,,delegat”, ,reprezentant®,
»povefenec*. Odtud agenti pojisStoven, cestovnich kancelafi, agenti v Soubyznysu.

Tajny agent je nékdo, kdo svou ¢innost skryva; nevykonava ji zjevnym zptusobem. To je
ovSem doména tajnych sluzeb a tajné policie. Nejsem bohuZel odborné vybaven na to, abych doka-
zal vystopovat, kdy pfesné a s jakymi vyznamy se v hlavnich evropskych jazycich ,tajny agent®
objevil.®> Nicméné ve stfedni Evrop& byl termin agent nejmén& od poloviny 19. stoleti pouZivéan

! Piedlistopadové oznaceni znélo ,,agenturnd-operativni &innost.

? Churati, M. a kol., 2000, s. 22

¥ Odkazuji na b&zné encyklopedie a vykladové slovniky. Termin agent pouzivé biologie, biochemie, chemie, lingvisti-
ka, mikroekonomie, rizna pravni odvétvi, softwarové nauky, véda o systémech. V Cestin€ se v nékterych oborech vy-
skytuje agent i jako nezivotné maskulinum, femininum i neutrum (agens).

* Anglosaské obchodni pravo toho, kdo zmociuje agenty k ¢innosti, nazyva Principal.

Viz http://en.wikipedia.org/wiki/Principal_(commercial_law).

® D. Radomgisky (osobni sd&leni, 2006) mne upozornil na fimské ,,agentes in rebus®, (pon&kud tajuplné) Gfedniky,
povéfené nejriznéjsimi zodpovédnymi a diveérnymi sluzbami ve prospéch statu. ,,Za principatu pusobili v fimské fisi
tzv. frumentarii, jejichz hlavni ¢innosti bylo — jak naznacuje jejich jméno — opatfovat potravu pro vojsko. Pro své slidé-
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vyhradng ve vyznamu tajny spolupracovnik (policie), u nas v Cesting ® zpravidla s negativnimi
konotacemi, tj. pejorativné (byl to konfident, donasec, praskac 7).

Tajny spolupracovnik z definice neni zaméstnancem policie nebo tajné sluzby. Tajny spo-
lupracovnik je ,,externista® a mize jim byt kdokoli z jakéhokoli relevantniho prostiedi. Béhem své
¢innosti je tajny spolupracovnik v konspirativnim styku s distojnikem tajné sluzby ¢i policejni or-
ganizace,? ktery jej coby svého agenta ¥di. Spolupréce s tajnymi sluzbami je riskantni a/nebo kom-
promitujici, a proto je dikladné konspirovana. Tajni spolupracovnici se oznacuji krycimi jmény
nebo kody a jejich totoznost znaji pouze jejich tidici dustojnici a jejich nadfizeni; také styk fidicich
dastojnikti s tajnymi spolupracovniky je pfisn¢ konspirativni a asto se pouziva tzv. neosobnich
zpusobt spojeni (adres, mrtvych schranek, radiospojeni, tajnopisu apod.).

Distojnik zpravodajské sluzby (policie), ktery jako svij ,,nastroj* (tool) ke zjistovani in-
formaci pouziva tajného spolupracovnika, se nazyva Fidici distojnik a je zatazen v tzv. operativ-
nich slozkach své sluzby. Je stitnim zaméstnancem, tj. piislusnikem ve sluzebnim poméru.
V piedlistopadovém Ceskoslovensku se pro pracovnika sluzby pouzival Gfedni nazev kddrovy pii-
slusnik, dnes bychom pouzili vyraz kmenovy piislusnik.

Jak jsem jiz vySe uvedl, pfenechavam jinym, aby prozkoumali vyskyt riznych historickych
vyznamu vyrazu agent. JeSté na pocatku dvacétého stoleti se pouzivaly a zaménovaly oba vyznamy.
V novinach i Gfednich pisemnostech 1ze nalézt pouziti jak ve vyznamu ,,tajny spolupracovnik® (coz
se odrazilo i v krasném pisemnictvi, viz napt. Joseph Conrad, The Secret Agent, 1907), tak ve vy-
znamu ,,tajny policista® (Ottdv slovnik nau¢ny z té doby uvadi francouzsky termin agents de police,
oznacujici kriminalisty).

V priibéhu dvacétého stoleti se samy tajné sluiby9 a policejni organizace v kontinentalni Ev-
rop¢ 1 na britskych ostrovech zacaly ¢im dal dislednéji vyhybat pouziti vyrazu agent pro vlastni
ptisluSniky. PfisluSnici a tajni spolupracovnici zacali byt v internich dokumentech tajnych sluzeb a
policejnich organizaci terminologicky striktné 10 odlisovani. V poslednich zhruba 30 letech naslo
toto vyznamové odliseni cestu i do ,,jiz-ne-pouze-interni* odborné literatury o zpravodajstvi, litera-
tury publicistické i akademické. A v poslednich asi 10 letech se zjevilo i na webovych strankach

ni a rizné prehmaty se vsak stali tak nenavidénymi, ze Diocletianus na natlak vefejného minéni tuto instituci zrusil. Ale
jiz pied rokem 319 se objevuji na jejich misté agentes in rebus, vojensky to organizovana korporace povéfenct pro
spravni zalezitosti. Pole ptisobnosti méli rozsahlé a pracovni obor rozmanity. Obstaravali ¢asto kuryrni sluzbu a do
provincii byvali také posilani s divérnymi tkoly, nejcastéji aby osobné prozkoumali taméjsi poméry a pak o nich in-
formovali samého panovnika.“ (Josef Ceska, Zanik antického svéta, Vysehrad, Praha 2000, ISBN 80-7021-386-8, s.
73.) PiSe o nich i F. Dvornik (FrantiSek Dvornik, Po¢atky zpravodajskych sluzeb, Prostor, Praha 2001, ISBN 80-7260-
056-7), na stranach 132, 140 a 154n. citovaného dila.

® Doba narodniho obrozeni a protirakouského zaujeti!

" Neoficialni, lidové a pejorativni vyrazy pro tajné spolupracovniky (respektive pro policisty a zpravodajce), jako jsou
snitch, snook, joe, squeal, r Spitzel, ko3én (kozjol), az na shora uvedenou vyjimku zde neuvadime. Byla by to pfili§
dlouha ptehlidka, byt’ plna etymologickych lahtidek. Snad jen jedna pikantni zminka — Ceské fiz/ (podle Komarka, 2001)
pochazi pry z sttedohornonémeckého visel, vyrazu pro muzsky pohlavni organ.

® Ze fidici dastojnik pfi vykonu této pracovni néplné neni odén do uniformy, nybrz ji vykonava v bé&zném ob¢anském
odévu (,,v civilu®, anglicky plain clothes), je nasnadé.

% V memoarech slavného &eského predvaledného zpravodajce Frantiska Moravce se pise o situaci ve 30. letech 20. sto-
leti: ,,Sit’ pozlstava ze skupiny osob, které byly ziskany pro spolupraci a které vykonavaji podle svych moznosti a
schopnosti rizné tlohy. Témto osobam se fika agenti a déli se podle motivace, narodnosti, ukolu a podobné.“ Moravec,
1977,s. 74

% Myslim, e nikoho nepiekvapi, Ze nejdiikladngjii tfidéni tajnych spolupracovnikii m&ly sluzby a policie totalitnich
zemi a sluzby némecke.



samotnych tajnych sluzeb.
Britska kontrarozvédka Security Service (MI5) na své webové strance definuje:

,»Covert Human Intelligence Sources neboli “agenti”. Agenti jsou lidé schopni poskytovat utajené

informace o cili $etfeni. Agenti nejsou zaméstnanci MI 5.

Ve stejném smyslu pouziva termin agent i britska vyzvédna sluzba. Sami pfisluSnici zpravo-
dajskych sluzeb ve Velké Britanii pro sebe pouzivaji napt. vyrazy officers, employees, staffers,
career staff members. Distojnik fidici tajné spolupracovniky - agenty je agent runner.

V Ceském uzu agent vzdy znamenal utajeny spolupracovnik, tj. ne-pfislusnik. Stejné tak je
tomu v rusting - arent (corpyauuk) (agent — sotrudnik), kterého tajné ¥idi onepaTuBHBINH pabOTHUK
(operativnyj rabotnik). Pro Ceskoslovenské zpravodajské sluzby byla ruska terminologie Vv letech
1948-1989 samoziejme zavazna a urcujici.

Némecky vykladovy slovnik z roku 1993 zdtraziuje, ze agent neni pouhym pasivnim zdro-
jem:

»Agent je nejen pouhy spolupracovnik nékteré tajné sluzby, ale takova osoba, ktera na pokyn

tajné sluzby pracuje v cilovém prostiedi«.*?

| v néméing *° se daji nalézt rozkolisanéd a vagni pouZiti, které oba vyznamy terminu agent
sm&3uji.** Seriozn&ji prameny viak pod oznaGenim agent vzdy rozlisuji dva odlisné aktéry:

1) piislusnik operativec - r Angestellte (des Dienstes), Fiihrungsoffizier (Agenten- und Ne-
tzfiihrer, Verbindungsfiihrer), Fallfiihrer, a ten tidi

2) tajného spolupracovnika — oznacovaného jako r Agent, r Geheimdienstmitaarbeiter, r In-
formant, r inoffizielle Mitarbeiter (termin NDR), r Vertrauensmann, V-Mann, mnozné ¢islo Ver-
trauensleuten, V-Leuten (terminy SRN)™; nelichotivé zni v némé&iné r Zutriger (udavad), e Zecke
(kliste), zastaralé r Spitzel; nejobecnéji, a zejména v teoretickych textech, se uziva vyraz menschli-

che Quellen.

Zavér

V celé Evropé (véetné Velké Britanie), v zemich byvalého Sovétského svazu a v fadé byvalych za-
vislych tizemi (zejména v zemich Commonwealthu) slovo ,,agent* oznacovalo a dodnes oznacuje
tajného spolupracovnika zpravodajské sluzby ¢i policie. Prislusnik policie ¢i sluzby se zpravidla
nazyva odlisné.

Vpad americkych federalua

Nasledujici odbocka vykladu nas zavede pon€kud stranou zpravodajskych sluzeb sensu

1 Security Service, Gathering Intelligence, https://www.mi5.gov.uk/gathering-intelligence a nasledujici stranky, ovéfe-
no 16.7.2017.

12 Jones et alii, 1993, s. 7. Plné znéni definice v originale: ,,Agent, nicht einfach ein Mitarbeiter eines Geheimdienstes,
sondern eine Person, die im Auftrage eines Geheimdienstes in ein Zielland geschickt oder dort angeworben wird, um
fiir den Geheimdienst zu arbeiten®.

13 Za rady a podstatné doplnéni némecké terminologie d&kuji PhDr. Danielu Radomé¥skému; osobni korespondence,
2006.

4 Agent — fiir einen Geheimdienst im In- oder Ausland mit nachrichtendienstlichen Titigkeiten betraute Person.

15 Oznaceni agenti nacistické Sicherheitdienst viz na konci tohoto textu.
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stricto, ale je vyznamna pro porozuméni soudobého uzivani terminu agent.

Frekvence a vyznam vyrazu agent se po druhé svétové valce v hovorovém a medialnim ja-
zyce vyrazné zmeénily. V USA v prvé casti 20. stoleti vznikaly a asi od 30. let silily federalni poli-
cejni organy (organizace vynucujici dodrzeni zakona, law enforcement agencies). Z nich v prvé
fad¢ nutno jmenovat Federalni aiad vySetiovani (Federal Bureau of Investigation - FBI). Hro-
madna média, popularni ¢tivo a hollywoodska kinematografie zacaly ¢innost FBI s chuti popisovat;
bylo to nosné téma, nabizejici moznost nekone¢ného vypravéni piibéht. A skrze noviny, filmy a
romany postupné do svéta pronikl vyznam vyrazu agent, modelovany podle pojeti FBI.

Kazdy fadovy v terénu pracujici prislu$nik FBI je zafazen do zakladniho sluzebniho ranku
(obdoby hodnosti ¢i titularniho oznaceni), oznaceného jako zvlastni agent - Special Agent. Tento
termin bychom mohli volnéji prelozit ¢i opsat vyrazem ,,0perativec nebo ,,detektiv, je mozno po-
uzit i termin ,,vySetfovatel* nebo obecné ,,dastojnik®.

K vysvétleni vyrazu special agent Ize uvést:'® Special Agent je jakykoli civilni (tj. nikoli vo-
jensky, nybrz non-military rank) federalni kriminalni (ale i ne-kriminalni !) vySetfovatel ¢i detek-
tiv. Zvlastni agenti jsou vétSinou 0zbrojeni a mnozi maji pravomoc zatykat. Témét kazda federalni
agentura !’ ma n&jaky druh svych zvlastnich agentii.

Pouziti terminu Special Agent *® pro distojniky organizaci vynucujicich dodrzeni zdkona
(law enforcement officers) vychazi z faktu, Ze tyto subjekty maji vécné vymezenou (limited) ju-
risdikci ', tj. sm&ji vynucovat pouze ur¢ité specificky vymezené &asti amerického zékoniku (U.S.
Code).

Pokud Special Agent vyuziva a fidi své tajné spolupracovniky, fika jim informants ¢i in-
formers (informatofi). Nedavna oficialni smérnice FBI?’ pro né pouziva termin confidential infor-
mant. Podobné je tomu v protidrogové DEA a v dalSich americkych policejnich a obdobnych orga-
nizacich.

Nekdy se vyznamem rozliSuje informant a informer (to druhé je pry pejorativnéjsi). Rapp
(1989) dokonce uvadi:

18 K vysvétleni jsem vyuzil a parafrazoval hesla z elektronické encyklopedie Wikipedia. V tomto konkrétnim piipads
jsem piesvédCen, zZe uvedené definice a udaje jsou presné. Jde o udaje na webové adrese
http://en.wikipedia.org/wiki/Special_agent; posledni modifikace stranky 15.7.2017, ovéfeno16.7.2017.

" Seznam doty&nych federalnich agentur napf. na vye zminéné strance Wikipedie; podivejte se, jejich mnoZstvi vés
prekvapi.

18 Historka z prostfedi FBI (podle Becketa, 1985) uvadi: Dlouholety feditel FBI J. Edgar Hoover na adjektivnim ozna-
Ceni ,,zvlastni” (special) trval, protoze jeho muze odliSovalo od fadovych poldi. Naopak dallasky soudce William F.
Alexander s potéSenim zacinal kiizovy vyslech svédki z FBI slovy: ,No, agente Jonesi, co na vas je zvlastniho?” -
“Well, special agent Jones, what's so special about you?”

9 Ve Spojenych statech neexistuje zadny federalni vladou zmocnény ,,General Agent*, jenz by byl opravnén vynucovat
v§echny zakony. To kontrastuje s law enforcement jednotlivych stati, které mohou mit, a ¢asto maji ,,General Agents*
(ackoli se jim obvykle tak netikd). Napiiklad statni policie (State Police) nebo dalni¢ni policie (Highway Patrol) nejcas-
t&ji maji pravomoci (authority) vynutit veskeré statni zdkony na ,,svém‘ tzemi. Lokalni (méstské - municipal) a okresni
(zpravidla volenym Serifem fizené) policie rovnéz vétSinou maji ,,generalni* pravomoci.

0 The Attorney General’s Guidelines Regarding the Use of Confidential Informants, kvéten 2002, dostupné na adrese
http://www.fas.org/irp/agency/doj/fbi/dojguidelines.pdf . Ovéteno 16.7.2017. Na strané 2 se definuje: ,,Confidential
informant or CI - any individual who provides useful and credible information to a agency regarding felonious criminal
activities, and from whom the agency expects or intends to obtain additional useful and credible information regarding
such activities in the future.” ,,Davérny informator (DI) je jakakoli osoba poskytujici n¢jaké [vladni] organizaci uZzitec-
né a divéryhodné informace o zlo¢innych kriminalnich aktivitach, a od které [vladni] organizace ocekava nebo zamysli
ziskat dalsi uzitecné a diivéryhodné informace o takovych aktivitach v budoucnu.*
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,-Mnoho lidi, v€etné policistil, zaménuje v angli¢tiné terminy informant (poskytovatel informa-
ce, respondent, dotazovana osoba) a informer (policejni informator, konfident, udavac). Tato
slova neoznacuji totéz. Informant je ten, kdo poskytuje informace, ale jako svédek nebo obé&t™.
Znamena tedy spolupracujiciho ob¢ana. ,,Informer je spolupachatel nebo spole¢nik zlo€incd,

ktery poskytuje informace za penize nebo aby si zajistil jinou vyhodu, naptiklad zkraceni tres-

. o2l
tu nebo ochranu pted stihanim.*

V prosinci 2006 v americké law enforcement community opét o krok postoupila politicka ko-
rektnost ve vyjadfovani a tak nové smérnice ministra spravedlnosti nahradily dosavadniho infor-
manta vyrazem confidential human source.??

Piejdeme-li od americkych law enforcement organizations K vyzvédné Casti americké zpra-
vodajské komunity, nutno zdiraznit, Zze americka vyzvédna sluzba CIA pouziva vyraz agent vylué-
né pro tajného spolupracovnika. Tajny spolupracovnik-agent se v CIA ,,ifedné* oznacuje jako hu-
man source®. Prislusnik CIA se bezvyjimecné oznacuje — podobn¢ jako tfeba ve Velké Britanii —
vyrazy officer nebo employee ¢i carreer staff member, eventualné vyjimecné vyrazem operative.
Dustojnik CIA, fidici tajné spolupracovniky-agenty, se nazyva agent handler. Zavér: ve vyzvédné
casti americké zpravodajské komunity je vyznam slova agent stejny jako v Evropé¢.

Americky tzus je — jak vidno — dvoji; zalezi na tom, jestli se pohybujeme v prostiedi fore-
ign intelligence, nebo v prostiedi sluzeb s vnitini ptisobnosti a v law enforcement; obé prostiedi
maji v USA vlastni ,,institucionalni kulturu®. Ob¢ kultury jsou navzajem izolovany vyraznéji, nez je
tomu ve zpravodajstvi ceském a evropském.

Jak jiz shora feceno, pti popularizaci FBI do médii postupné pronikl vyraz agent, chapany
podle pojeti FBI. Nejprve zdomacnél v médiich americkych, potom se rozsifil do ostatniho svéta.
Z USA importovany agent = prislusnik se ,,sémanticky smisil® s evropskym vyznamem, tj. agentem
= tajnym spolupracovnikem. TiSténa 1 elektronickd periodika celého svéta oba vyznamy
z neznalosti a nedbalosti* zam&fiuji a pouZivaji promiscue. S tim se bohuzel neda nic délat. Mnoh-
dy jen z kontextu a ¢asto dosti obtizn¢€ rozpozname, ktery vyznam v té které kratké novinové zpraveé
je spravny. V tomto textu termin ,,agent” pouzivam vylu¢né pro tajného spolupracovnika, pokud

explicitné neuvedu néco jiného.

Vyvoj €eské terminologie po roce 1990
V komunistickém Ceskoslovensku se termin agent pouZival v internich smérnicich® Statni

nikél StB pidu nize).

Spolupracovnik Statni bezpecnosti se jiz zadhy — v roce 1990 — stal pro Sirokou vefejnost

%! Rapp, Burt, 1989, kapitola 5.

%2 The Attorney General’s Guidelines Regarding the Use of Confidential Human Sources, prosinec 2006, dostupné na
adrese http://www.fas.org/irp/agency/doj/fbi/chs-quidelines.pdf. Ovéieno 16.7.2017.

% Hrubou nedbalosti Geskych piekladatelil je zam&hovani human sources = tajnych spolupracovnikii s human resources
= personalem statni instituce.

2\ geskych novinach se napiiklad od 90. let tvrdosijng pouZiva napf. pro kauzy spojené s byvalymi prislusniky BIS
vyraz ,,agent. Vytku v§ak musime adresovat novinaitim celého svéta; viz napiiklad v roce 2005-7 tak referoval svétovy
tisk o americké aféfe Plameova — Libby.

% Tehdy 7adny zakon o zpravodajskych prostfedcich neexistoval.
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symbolem reprezentujicim to nejhorsi z minulého rezimu. Podle mého soudu pravé zaketnost toho,
ze obcCana potajmu poskozoval n¢kdo, o kom poskozovany nevédé€l, nebo k nému dokonce choval
divéru, vyvolavala a dosud vyvolava pocit hlubokého odporu. Podlost a ponizeni se totiz nese né-
kdy hute, nez pfima represe. Paradoxné, ale psychologicky pochopitelné se tak tajny spolupracov-
nik Statni bezpecnosti stal hlavnim nositelem zlého a tim, kym nutno opovrhovat, na rozdil od téch,
ktefi jej fidili... Vefejnost pfitom pramalo brala na védomi fakt, ze zdaleka ne kazdy tajny spolu-
pracovnik StB byl explicitné ,,zaméfen na své spoluobcany, a ze jednotlivé slozky Statni bezpec-
nosti se zabyvaly odliSnymi problematikami.

vznikla potieba vystavby zpravodajskych sluzeb novych, slouzicich demokratickému statu. Realista
vi, Ze obejit se ve zpravodajské i policejné kriminalistické praci bez pomoci informatora a tajnych
spolupracovnikil je naivita, tedy ze ,,agenti byli, jsou a budou®. Soucasné¢ bylo ziejmé, ze nové
sluzby musi mit — Vv souladu se soucasnymi standardy — své pracovni postupy a nastroje, vcetné
tajnych spolupracovniki, upraveny zakonem. Vyraz agent specificky evokoval ,,agenta StB* a byl
tedy ideové politicky zcela nepfijatelny. Legislativci v letech 1990-91 hledali novy termin, a nako-
nec bylo pro institut tajného spolupracovnika do ¢eského pravniho jazyka zavedeno souslovi ,,050-
ba jednajici ve prospéch sluzby*“, zkratkou OJP; jazykové nepfili§ pivabné, pravda. Termin byl
pouzit v zékonech o FBIS, 0 BIS, 0 VOZ, ve stfechovém zdkon¢ o zpravodajskych sluzbach (zak. ¢.
153/1994 Sb.), nejnovéji (2005) i v zakonu o VZ.

OJP je tedy oficidlni pojmenovani tajného spolupracovnika zpravodajskych sluzeb
v moderni ¢eské pravni upravé. Termin OJP byl pouzit i v zdkonu o Policii CR, a to v obdobi od
cervna 1991 do prosince 2002.%°

Podivuhodného znovuvzkiiseni se ale dostalo slovu ,,agent®, nebot’ se — a¢ v roce 1990 jesté
zcela odpudivé — v roce 1995 dostalo dokonce do oficialniho pravniho jazyka.

Existuje totiz institut policejniho distojnika, ktery pod zménénou osobni identitou a s pii-
sluSnou legendou vyuziva zvlastni vyhleddavaci a vySetfovaci postup a pronika do zlo¢ineckého
prostiedi ,,pod krytim*. V anglosaském prostiedi se tento policejni dustojnik, vybaveny legendou
(cover story), nazyva undecover. | v Ceské republice po roce 1992 takovito policisté existovali;
interni policejni hantyrkou se jim fikalo nelegalové. Protoze podzakonné tupravy do roku 1995 ne-
odpovidaly pozadavkim pravniho statu, bylo nezbytné statut policistit pod krytim upravit zdkonem.
A tak v roce 1995 byl policista pod krytim oficialné nazvan agentem.?” V 1ét& roku 2002 byl pak

% Ceska policie tento termin vzdy citila jako cizi a neodpovidajici jejim tradicim. Osoba jednajici ve prospéch byla
zafazena do zékona o Policii CR jiz pfi jeho vzniku (zak. ¢. 283/1991 Sb. z 21.6.1991). Jeho paragraf 34 znél: ,,Opera-
tivné patracimi prostiedky se pro ucely tohoto zakona rozumi ... vyuZivani osob jednajicich ve prospéch®. Novelou ¢.
216/2002 Sb., platnou od 31.12.2002, byl § 34 anulovéan a nahrazen paragrafem § 23a ,,Opravnéni k pouZzivani podptr-
nych operativné patracich prostfedkil. Policista je pfi pfedchdzeni trestnym ¢inlim a v souvislosti s fizenim o trestnych
¢inech opravnén pouZzivat podplirné operativné patraci prostiedky, kterymi jsou ... €) vyuZiti informatora.“ Osoba
Jjednajici ve prospéch se tak z ¢eského policejniho zakona vytratila a od té doby ji nahradil tradién&jsi informadtor.

%" Novelizaci zakona o policii &. 152/1995 Sh. s Gi¢innosti od 1. 9. 1995 vznikl novy § 34b: ,,Pouziti agenta.

(1) Sluzba kriminalni policie... jsou opravnény pii odhalovani trestnych ¢ind uvedenych v § 33 odst. 2 a pii zjistovani
jejich pachatell a pachateli trestnych ¢inti spachanych ve prospéch zlo¢inného spolceni pouzit agenta, a to za podmin-
ky, ze odhalovani téchto trestnych ¢inl a zjistovani jejich pachatelti by jinym zplisobem bylo podstatné ztizené.* Dalsi
odstavce postaveni agenta zpfesiovaly.



institut policejniho agenta vyfiat ze zdkona o policii a ,,povysen®, totiz pfesunut do trestniho fadu.”®

V Ceském policejnim zakoné mezi lety 1995-2002 tedy koexistovaly terminy osoba jednaji-
ci ve prospéech a agent, kazdy z nich v pronikavé odlisném vyznamu.

Pivodni dvojznaénost terminu agent se tedy od roku 1995 jesté vic zkomplikovala; mohl
v ¢estin€ znamenat nikoli dva, ale tii odlisné vyznamy:

o tajny spolupracovnik zpravodajskych sluzeb (v obecném pouziti = agent; v pravnim

jazyce = OJP);

o prislusnik americkych federalnich law enforcement agencies (napf. typu FBI);

o policista pod krytim (v ¢eském trestnim pravu = agent-policista).

Pti povrchnim pohledu by se mohl druhy a tfeti zde uvedeny vyznam ztotoznit; to by ale byl
omyl. Special Agent (druhy vyznam) je kazdy vykonny policista v civilu, pracujici v terénu. Policis-
ta pod krytim (tfeti vyznam, Cesky ,,agent”; americky undercover) je mimofadny a velmi speciali-
zovany piipad. Elitni pfislusnik se za vysokého osobniho rizika musi osamocen dostat do zlo¢inec-
kého prostiedi a byt tam pozitivné piijat. Je nasnadé, ze takovychto agenti-undercovers nebyva
pocetné mnoho.

Druhy a typy agenti a dalSich zdroja

Tajné spolupracovniky (tj. agenty v prvnim - a ndmi pfedevSim zkoumaném - vyznamu ter-
minu, human sources, menschliche Quellen) je mozno - a v praxi i nékdy nutno - tfidit do n¢kolika
moznych kategorii, a to podle riznych kritérii ¢i riiznych Ghli pohledu.

Nasledujici ¢ast textu neaspiruje na Uplny vycet vSech moznosti a na vycCerpani veskerého
mozného nazvoslovi; je jen jeho predbéznym piehledem. Nékteré typy a druhy tajnych spolupra-
covnikll jsou svdzany s konkrétnim historickym rdmcem (diktatury, obdobi studené valky atp.), jiné
lze nalézt ,,napfi€ rezimy*.

Nez uvedu terminologické piiklady z riznych zemi, sluzeb a historickych obdobi, predesi-
lam tato upozornéni: Zpravodajska terminologie sestava z riznych jazykovych rovin. Jedna rovina
je jazyk zékond, direktiv a smérnic, jind rovina je interni svét sluzby a jeho mluvend komunikace.
Kodifikované definice ¢asto nejsou k dispozici. Ani v ramci jedné zemé nenalezneme terminologii
zavazng platici pro rizné sluzby. Je bézné, ze uredni terminologie uvnitt tajnych sluzeb se ptiklangji
spiSe k obecnym, zamérn¢€ ne-exaktnim a ne-taxativnim vymezenim a k eufemistickym pojmenova-

nim,29

a ze bohaté ¢lenéni agentl ,,na druhy a typy* je spiSe doménou historikd, publicistl a sesta-
vovatelll riznych SpiondZnich slovnikid a encyklopedii. Rozkolisané vyznamy a vagné definované
terminy piirozen¢ vedou k nepochopeni a k problémum pii ptekladu z jazyka do jazyka. Nize uve-

. ; S sefaz v . u, VZai ., .
dené terminy k sobé sefazeny prosté nejsou ,,navzajem symetricka“ synonyma

%8 Novelou & 226/2002 zakona ¢&. 141/1961 Sb., tj. Trestniho fadu, ze 30.6.2002, byl vytvofen novy § 158e, ktery zni:
,Pouziti agenta. (1) Je-li vedeno trestni fizeni pro zvlast’ zavazny umyslny trestny ¢in, pro trestny ¢in spachany ve pro-
spéch zlo¢inného spoléeni nebo pro jiny tmyslny trestny ¢in, k jehoz stihani zavazuje vyhlasena mezinarodni smlouva,
kterou je Ceska republika vazana, je policejni organ, pokud jim je utvar Policie Ceské republiky, opravnén pouzit agen-
ta.”

2 Obliben je ,,prosty“ zdroj, pramen, source, e Quelle, r Informant, ucrounux (istocnik).
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TFidéni prvé

Jednim z 0hld pohledu je mozné rozliseni podle toho, jaké je agentovo postaveni vzhledem
k tomu, o ¢em referuje a co ma zjistovat (je ,,uvniti prostiedi” nebo ,,na jeho okraji“?). Pfesnéji
fe¢eno podle intenzity davéry, jez k tajnému spolupracovniku chovaji samy cile pozorovani.

Z tohoto pohledu se tajni spolupracovnici daji rozlisit na:

1) ,,nizsi*, ,,mén¢ vyznamné* tajné spolupracovniky, ktefi zpravidla nemaji divéru tzv. za-
jmového prostfedi,30 pfitom ale konspirativnim zpiisobem poskytuji tajné sluzbé ¢i policii jisté uzi-
teCné informace, jez ziskavaji spiSe pasivnim pozorovanim; tyto informace z povahy véci byvaji
spise dopliikové ¢i méné klicoveé;

2) ,,vyss§i®, ,,pIn¢ provétené™ tajné spolupracovniky, ktefi poZivaji divéru zajmového pro-
stfedi a ktefi tajné sluzbé ¢i policii organizované€, konspirativné, pravidelné a nékdy dlouhodobé¢
piedavaji vyzadané a aktivné ziskané zavazné informace a také plni zadané¢ ukoly.

Prvy shora uvedeny typ tajného spolupracovnika — pokud styk s nim je vicemén¢ pravidelny
- se muze nazvat informator nebo daveérnik; je-li jen piilezitostnym poskytovatelem okrajovych
informaci, miiZe byt zvéan tieba kontakt®! nebo styk.

Druhy typ shora vymezeny typ tajného spolupracovnika se oznacuje jako agent sensu
stricto, osoba vskutku jednajici ve prospéch sluzby. Jinymi slovy: agent, ktery pfijima tkoly a
vykonava svou ¢innost pravidelng, je jakymsi ,,pravym agentem®.

Na tomto misté je zahodno zduraznit, Ze ne kazdy lidsky zdroj - pomahajici subjekt mlze byt

nazvan tajnym spolupracovnikem. Graficky by se dala véc znazornit jako pranik elips:

lidské zdroje

védomi informatofi

Obrazek 1. Vztahy pojmt ,,lidské zdroje* a ,,agenti‘.

Soucasti velké mnoZiny pomahajicich subjekti — lidskych zdrojii je podmnoZina védomych

informatord a jeji podmnozinou jsou agenti Sensu stricto.

V praxi existuji pripady, kdy jista osoba mize znat dulezité informace a vyzvidajici operati-
vec nebo i agent-spolupracovnik se s danou osobou pod vhodnou legendou setka. Opatrnym rozho-
vorem — vyzvidanim od osoby informace ziska, aniz si zpovidana osoba je védoma jeho skute¢ného

%0 Zajmové prostiedi znamena tu skupinu lidi, o niz podavaji zpravy.
Tak se stava, ze vyraz kontakt, ktery ma vyznam ,,spolupracujici subjekt a soucasné vyznam ,,setkani®, se mize (v

I

ustnim projevu) objevit v prohlaseni: ,, Byl jsem na kontaktu s kontaktem *.
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postaveni a zajmu. To je neuvédomély zdroj (unwitting source; ném. e Kontaktperson®). V t&chto
piipadech se v8ak vétSinou ziskavaji pouze informace okrajové, ¢i prvotni nebo dopliujici. Uvede-
ny piiklad se z definice tajného spolupracovnika (agenta) samoziejmé zcela vymyka a zminuji jej
jen pro uplnost.

Tiidéni druhé

Z jiného thlu pohledu Ize tajné spolupracovniky rozlisit podle toho, ¢im svému ,,sponzoro-
Vi piispivaji, jaké jsou vécné obsahy jimi dodavanych informaci. Jinymi slovy, zda konkrétni agen-
ti dodavaji ,,cilovou informaci®, nebo ,,pouze“ n&jakou formou pomahaji zpravodajské sluzbé pii-
blizit se prostiedi a cili. Jesté jinak feceno: agenti se téidi podle jejich tcelu.

Zakladnim, ustfednim a kyzenym typem agenta je ten, ktery poskytuje cilové informace, tj.
odpovédi na otazky zajimajici tajnou sluzbu a jeji zdkazniky. Kupodivu v fad¢ jazyki chybi speci-
fické pojmenovani takovéhoto informacniho agenta. Moravcova prfedvalecna ¢s. zpravodajska
sluzba pron uzivala termin (pfimy) pramen zprav. V angli¢tiné¢ se nékdy vyskytuje collection
agent, pon¢kud neurcité téz intelligence agent. Je-li zdroj ,,usazen” piimo v zajmovém prostiedi
nebo jemu nablizku a své postaveni v ném si udrzuje, je to agent-in-place (téz in-place source),
v ném¢éiné die Innenquelle,® v Eesting navrhuji prekladat terminem agent na misté; obsahové bliz-
ko mu je termin pouzivany kdysi StB — pozi¢ni agent.

Tajné sluzby vSak krom¢ informacnich agentd hojné vyuzivaji rizné spolupracovniky po-
mocné, podpurné (support agents, utility agents), kteti sluzbé zprostiedkuji napf. rizné pomicky,
spojeni, prostory (byty a domy), ptistupy k nékomu, seznameni s nékym atd. Pro izraelskou zahra-
ni¢ni sluzbu plni tyto tkoly vybrani ¢lenové zidovskych diaspor ve svété, v zargonu Mossadu nazy-
vani sajanim (jedn. ¢islo sajan); fidi je operativni dustojnici — kacové (jednotné Cislo hebrejsky ka-
ca).

Dilezity druh pomocného agenta je pristupovy agent (access agent; areHT MOCPEIHUK
(agent posrednik)), ktery tajné sluzbé umoziuje blize se seznamit s prostiedim, zejména pak s vyti-
povanou osobou, napiiklad potencidlnim (tj. budoucim) informa¢nim agentem. Pfistupovy agent
muze byt vratny, ktery ma ode vSeho klice, nebo tfeba Sarmantni hrabé, ktery se zna ve spolecnosti
s kazdym.

Agent, ktery umi odhadnout potencialni spolupracovniky a navrhnout je tajné sluzbé
k ziskani, je agent tipai** (agent spotter, contact agent, talent scouter; r Tipper; areHT HaBOIYHK
(agent navodcik)), a ten, ktery je schopen vytipované ziskat ke spolupraci (zverbovat), je agent ver-
bif (agent recruiter; arent BepOoBIIMK (agent verbovcik)). Osoba, ktera tajné sluzbé zprostiedkuje
udaje z utajovanych evidenci a databazi, a tim pomuze identifikovat a blize tzv. ,,ustanovit™ z4jmo-
vou osobu, je agent ustanovkal (areHt ycraHOBHIMK (agent ustanovcik)). Pomocny agent, ktery
vlastni nebo obstarava konspiracni byt nebo dim, je drZitel propijceného bytu nebo domu (safe
house keeper; areHt conep:xaTenb KBapTUPHI (agent sodérzatel kvartiry)).

%2 Jemand, der unwissentlich in Verbindung zu einem Agenten steht und dessen Kentnisse von dem Agenten abge-
schopft werden.

%% Ein V-Mann oder Informant innerhalb der Organisation, die beobachtet wird.

% StB tvrdosijng - v rozporu s etymologii slova - psala ,,typai.
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Poslouzi-li agent tajné sluzbé pouze poskytnutim své adresy pro dorucovani zprav, je to dr-
zitel kryci adresy (pfiblizné accommodation address; areHT-aapecar, cojaepiKaTelb
KOHCIIMPATUBHOTO ajipeca (soderzatél konspirativnovo ddresa)). Za uritych okolnosti mize agent,
zamg&stnany na bézné pristupném misté, zajist'ovat predavani zprav obéma sméry - to je konspirac-
ni prepazka, téz adresa, téz ziva schranka (live letter box; lebender Briefkasten); je-li aktivnim
dorucovatelem ¢i pfevozcem zprav, je to agent kuryr, spojka (agent courier; r Kurier; arent
Kypbep, cBs3HUK (agent kurjer, svjaznik)).

Agent provadéjici neznamym terénem je agent pravodce (areHT npoBOAHUK (agent provod-
Cik)). Ptes hranici utajené pievadi agent prevadé¢ (arent nepenpaBuuk (perepravscik)).

Z padesatych let je znam termin agent chodec (Mapupyrauk (marsritnik)) pro prisluSniky
protikomunistického odboje, ktefi prechazeli zelenou hranici a tvofili spojeni mezi domacim pod-

zemim a emigraci, resp. zdpadnimi zpravodajskymi sluzbami.

Tiidéni z tietiho aspektu

Tfetim uhlem pohledu mize byt vyznam a pocetnost jednotlivych lidskych zdroja.
V Ceském jazykovém uzu vyraz agent navozuje predstavu vztahu néceho nejen dokonale a hluboce
konspirovaného a jaksi fataln¢ uréeného, ale i emocné negativné zatizeného. Anglické zastresujici
pojmenovani human sources mnohem vérnéji odrazi realny stav humintu, tj. zpravodajského sbéru
informaci od lidi jako ¢innosti, ktera se neomezuje vyhradné na agenty sensu stricto. Zpravodajské
sluzby ziskavaji mnozstvi informaci od zdroju, jez bychom jako agenty mohli oznacit jen stéZi. Nej-
1épe to ilustruje nasledujici obrazek, ktery jsem ptevzal z Hermana (1996).*> Zobrazena pyramida
vyuzitelnych lidskych zdroju se tématicky vztahuje na politické ¢i militarni zpravodajstvi o cizich

zemich.

% Herman, M., 1996, pp. 61-66.
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agenti
a informatofi
v prostfedi (krtci

)

defektori, walk-ins

politi€ti oponenti,
exilova hnuti, disent,
alternativni viady

prilezitostni utajeni informatofi

okupovana populace a vyslechy vale¢nych zajatc

kontakty byznysmenu

uprchilici

turisté, cestovatelé, experti

Obrazek 2. Pyramida humintu, znazornujici vztah citlivosti, vyznamu a pocetnosti zdroji (Herman
1996, str. 63).
Délka usecky na vodorovné ose znamena frekvenci pfipadi daného typu zdroje, na svislé ose pak

znamena vyznam a senzitivitu zdroje.

Siroka zakladna pyramidy znazorfiuje, Ze o cizi obtizné dostupné zemi je napiiklad mozno
ziskat uzite¢né informace z vypovédi mnoha turistii a obchodnikti. Kazda z nich vsak bude jen dil-
¢im a nikterak pfevratnym dilkem do mozaiky potiebnych informaci. Takové zdroje jen stézi ma-
Zeme nazyvat agenty a jejich vytéZeni — 1 kdyZ probiha diskrétné — nemusi byt nijak zvIast’ utajeno;
jsou vSak pocetné.

Zcela opacnym piipadem je umisténi nebo ziskani agenta na cilové pozici — tieba v Ustfedi
protivnikovy zpravodajské sluzby, politbyra nebo vedeni teroristické organizace. Takovy ,,zdsah* se
zpravodajské sluzbé muze zdafit jen po dlouhé ptipraveé a za zvlastnich okolnosti — prosté ziidka.

Vyznam a z ného plynouci ochrana takového $pickového zdroje jsou mimotadné; pocCetnost tako-
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vych ptipadl je mala.

Rekapitulace typt agenti
Az dosud uvedené troji tfidéni 1ze rekapitulovat formou shrnujici tabulky 1.

Druhy a typy agentii a dalSich lidskych zdroju

kritérium rozlisi se jim

hloubka vztahu pasivnéjsi spolupracovnici bez da- | aktivni, pravidelni, provéfeni spolu-
agenta Kk prostiedi | véry zajmového prostiedi — infor- | pracovnici — agent sensu stricto,

— stupent daveéry | mator, divérnik, kontakt, styk osoba jednajici ve prospéch sluzby
pomocni, podptrni agenti
napf.
ptistupovy agent
, tipaf, verbif, ustanovkar . s e
druh poskytované par, VETbir, Lstafioviar agenti dodavajici cilové informace —
. . drzitel propijceného bytu . “ ‘ox
informace a sluz- .. . informacni agent, agent na mist¢,
drzitel kryci adresy o
by pozi¢ni agent

Konspira¢ni prepazka, adresa
kuryr, spojka

pravodce, prevadéd

agent chodec

vyznam tajného nejcetngjsi lidske zdro- | méné Cetni unikatni ‘
spolupracovnika |J© posk}{tujici po- pfilehtostni informato- | agenti na mist¢, krtci,
versus jejich po- vSechné 1nformape, il podstavy

Setnost stiipky do mozaiky

Dalsi mozné aspekty tiidéni a kategorizace
Tajné spolupracovniky miiZzeme roz¢lenit i podle nékolika dalSich hledisek:
- podle toho, zda tajné sluzbé& poskytuji informace a sluzby jednorazové ¢i kratkodobé (v jednom
zpravodajském ptipadu, v jedné akci) nebo dlouhodobé (tfeba postupné na celou fadu problémi),
- podle evoluce a dynamiky jejich vztahu ke sluzbg,*®
- podle toho, zda jsou aktivni nebo dlouhodobé¢ pasivni, tj. vyckavajici na urcitou situaci,
- podle miry uvédomeéni své ¢innosti a hloubky vazby k tajné sluzbé,
- podle toho, zda pracuji samostatn€ nebo ve skupiné¢,
- podle motivaci, podle pracovitosti a kazn¢ pii plnéni tkolt, podle svého kryti, podle zptisobt pro-
nikani do prostiedi atd.
Nema smysl zde pitvat v§echny mozné alternativy, zminim jen nékolik specifickych pojme-
novani:
e Agent, ktery byl v dob¢ studené valky umistén v nepratelské ciziné pod hlubokym krytim,
se nazyva spici, zakonzervovany nebo umrtveny agent (agent spac¢, agent-sleeper, stay-
behind agent; r Schlifer). Jeho tkolem bylo dokonale splynout s prostfedim a vyckavat (a

to bez kontaktu a bez fizeni svou sluzbou) tieba i cela 1éta na pokyn k ¢innosti. Ozivovan

% Agent mize napiiklad byt nejprve walk-in, posléze krtkem a na zavér své drahy defektorem. Vysvétleni terminti nize
V textu.
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mél byt v piipadé valeéného konfliktu ¢i jiné krize, pii které byly ochromeny tzv. ,,legalizo-
vané rozveédné prostiedky*, rozuméj hlavné Spioni z ambasad atd. Spici agent mohl obdrzet
za kol 1 sabotazni ¢innost. Opakem spiciho agenta je ¢inny agent (ném. r operative Agent).

e Jakymsi druhem spiciho agenta je agent perspektivni, infiltraéni (ném. r Perspektivagent,
Infiltrationsagent), ktery je zverbovan v nadéji, Ze postupnou kariérou se doc¢ka, dopracuje
¢i je vybran na klicové misto, kde bude ziskavat dulezité informace. Béhem jeho kariéry se
po ném — tfeba i fadu let — nezadda zZadnd informacni ¢i jina ¢innost.

e Agent pouzity pouze k jedné (kratkodobé) akci se anglicky nazyva mission agent, téz one-
shot agent; pasobi-li sam, tj. bez tymu, je to singleton agent.

e Nc¢kdy se spolupracovnik tajné sluzbé nabidne sam, aniz by si jej ona sluzba pfedem opatrné
vyhlédla (vytipovala). Oznacuje se jako pFichozi, dobrovolnik (iniciativnik; walk-in; r Sel-
bstanbieter; mo6poxenarens (dobrozelatel)). Walk-ins jsou pro zpravodajské sluzby — na
rozdil od pfedem vytipovanych a ,,poctivé zverbovanych* agentti — z po¢atku zdrojem po-
dezielym; budi obavu, zda ve skute¢nosti nejde o podstav protivnika, viz nize.

e Agent, ktery se rozhodne pieb&hnout na druhou stranu, napi. z obavy 0 vlastni bezpeénost,
je tzv. defektor. Defektofi jsou stiezeni, opatrovani a dlouhodobé¢ vytéZovani.

e Z historie zpravodajskych sluzeb jsou znami ,,agenti na volné noze“ (free-lance agent), ¢i
téZ ,,nezavisli“ agenti (,, independent* agent). To jsou lidé, kteti se ,,udé€lali pro sebe*, ob-
choduji s informacemi a pfedavaji je tfeba nc¢kolika tajnym sluzbam, ptic¢emz zadna ze slu-

re¢
1.

zeb je fakticky netidi. Nekteti to délaji pro vydelek, jini ,,jako Zivotni poslan

Dubléri a podstavy — vysoka Skola humintu

Ackoli vyraz double agent (r. Doppelagent; rusky arent qBoWHuUK, ABYPYIIHUK (agent dvoj-
nékolik desitek let zdomacnén termin anglicky (nebo z anglictiny odvozeny) — double agent, ,,dabl®,
dublér. Doslovny ¢esky pieklad svadi k nespravnému pochopeni jevu. Souslovi ,,dvojity agent®
vede totiz k predstave, Ze dotyény nestastnik zrazuje ob& strany;*’ ceské adjektivum ,,dvojity* budi
pocit obojakosti, nepevnosti, rozkolisanosti...

Opravdovy double agent je vSak terminus technicus: Je-li ve vlastni zemi odhalen agent pro-
tivnika, snazi se domaci tajna sluzba o jeho tzv. pteverbovani. Uspéje-li pii pteverbovani, vznikne
agent dublér a nasleduje naro¢na operace, zvana zpravodajska hra (deception game)®. Zpravodaj-
sk& hra znamena sofistikované a peclivé pfipravované klamani protivnika pomoci ,,pfevraceného*
jeho ptivodniho néstroje. Double agent byl ptivodné nastrojem ,,strany A“ a po svém pieverbovani

se stal nastrojem ,,strany B*, pfiCemz plivodni strané¢ A svou oddanost pouze piedstird. Na tomto

¥ Ano, ve zpravodajské a kriminalistické praxi, ba i v b&zném Zivoté se hragi tohoto druhu objevuji, ale to nejsou
dubléfi v pravém slova smyslu. Zcela nespravny je pieklad ,,dvoji* agent! Povazuji za nejvhodné&jsi se v Cestiné se pfi-
drzet prevzatého anglického vyrazu dublér.

% Politici a novinafi nepfesn& pouzivaji oznaleni zpravodajskd hra jako obvinéni svych blize nejmenovanych protivni-
ki z pikld a naznacuji dlouhé prsty jakychsi tajnych sluzeb. Ptitom jde o intriky v daném prosttedi obvyklé a naznacené
obvinéni zpravodajskych sluzeb je jen zastiraci vymluva.
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mist¢ je celné ocitovat Johnsona, 1987:%

»dnad Zadny termin neni amatéry a novacky tak nespravné pouzivan jako ,double agent®. ...

,KdyZ se podivate do slovniku, pravdépodobné tam najdete, Ze double agent je agent pracujici

soucasn¢ pro dvé sluzby. To ve vas vyvola predstavu n¢koho, ... ,.kdo Spehuje kazdého a in-

formace prodava tomu, kdo nejvic zaplati.“ ... ,,double agenti, jako ostatné vsichni skute¢ni
agenti, jsou vsak v daném obdobi ve skute¢nosti Fizeni jen jednou stranou. Kdyz fizeni pana

A ,pfejde ze sluzby X na sluzbu Y, znamena to, Ze sluzba Y provedla uspéSnou kontraroz-

védnou operaci. ... ,,Zakladnim ,uzitkem® z double agentl je udrzovani kontaktu (dotyku)

S nepfitelem.*

Dubléra, tedy agenta sluzby protivnika, ktery je domdaci zpravodajskou sluzbou odhalen a
preverbovan (,,otoen®, turned), aby ptedstiran¢ pokracoval ve své tajné praci, lze v anglicting rov-
néz nazyvat terminem playback.

Obtizny ukol cilené infiltrovat do zajmového prostiedi, tj. umistit v ném svého ¢lovéka, Ize
splnit n€kolika zpusoby. Nejnaro¢néjsi, pomaly a nejisty zptisob spociva v piipravé zvlastniho typu
agenta - tzv. podstav®® (dangle*'). Je to agent,*® ktery je takzvand vystaven neboli podstaven, tj.
pfipraven a umistén tak, aby protivnika zaujal, posléze jim byl zaméstnan nebo zverbovan a poté
vykonaval svoji tajnou praci, jsa tajné fizen svym ptuvodnim zadavatelem. Infiltrace, nasazeni,
penetration, se mize provést bud’ zavedenim — agent se v prostiedi sam piimo nabidne, nebo pod-
stavenim — agent-podstav ¢eka, az bude protivnikem osloven.

Cilem téchto riskantnich a naro¢nych operaci je dostat agenta ,,na pozici®, in-place. Muze jit
o statni aparat zahrani¢niho protivnika, nebo o mafianské sdruzeni ¢i o konkurencni firmu.

Snem vSech zpravodajskych sluzeb je umistit (Ci ziskat agenta) p¥imo uvniti ustiedi zpravo-
dajské sluzby protivnika. Takovému agentu se fika agent krtek®® (mole, téz penetration agent;
ném. r Maulwurf; rusky ptiblizn¢ snad arent Buytpennuk (agent vnutrennik)). Dnes mezinarodné
uzivany termin ,,krtek“ pochézi z roméant Johna Le Carrého.**

Po ur¢ité dobé naro¢né konspirace se jednoho dne situace ,,agenta na pozici“ (¢i krtka nebo
dabléra) stane neunosna. Je vycerpan nebo se schyluje k jeho odhaleni. Pak nezbude, nez aby
uprchnul z mista svého ptisobeni ke svym novym panim, a tim se stava defektorem.

Ale i ten, kdo pfeb&hne, miZze ve skute¢nosti svou roli pouze piedstirat, tj. podstav miize se-

% Johnson, W. R., 1978, pp. 77-78.

0 Vyraz se obéas - byt méné &asto - objevuje jako femininum, tedy ,,podstava“.

! Dangle (navnada, v&jicka) je spise hovorovy nez oficialni vyraz pro ,,podstav*, tj. osobu chovajici se tak, Ze ,.to im-
plikuje, ze chce byt zverbovana“.

*2\/ roli podstavu je myslitelny nejen agent-tajny spolupracovnik, ale rovné&z i kmenovy prislusnik, vybaveny sofistiko-
vanou legendou. Rovnéz jim miZe byt ptislusnik policie - policejni agent (undercover).

8 Znamé jsou piipady sovétskych/ruskych krtki: Kima Philbyho v britské rozvédce let Styficatych a padesatych, &
Aldriche Amese v CIA, odhaleného v poloving let devadesatych. V roce 2001 byl odhalen krtek Hanssen v FBI. Hans-
sen byl Special Agent a byl zverbovan Sovéty/Rusy jako jejich agent. Jedna osoba tak naplnila oba hlavni vyznamy
slova.

“ Becket, 1987: heslo Mole, p. 129: “A high-level penetration agent who can give the innermost secrets of an intelli-
gence service to its enemy.” Z uvodu dila: ,,Britsky romanopisec John le Carré v roce 1974 vyslal svého neunavného
zpravodajského distojnika George Smileyho patrat po sovétském agentovi, ktery pronikl do britské zpravodajské sluz-
by. Le Carré nazval tohoto agenta krtkem. Vyraz se stal $iroce oblibenym, i uvniti zpravodajské komunity. Distojnici
jej piijali za vlastni.” “Walter Pforzheimer, penzionovany legislativec a vyznacny ,zpravodajsky bibliofil‘, pozdéji
vystaral, ze“... ,le Carré ve skutecnosti pouzil termin 350 let stary. Francis Bacon v roce 1622 napsal v Zivotopise krale
Jindticha VIL.: (dobovym pravopisem) ,Hee was careful and liberall to obtaine good Intelligence from all parts abroad.
He had such Moles perpetually working and casting to undermine him."”
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hrat alohu falesného defektora. CIA* se v jistém obdobi studené valky takovéto sovétské v&jicky
velmi obavala.

»Divoka karta*

Tajnym sluzbam neslo a nejde v nékterych piipadech 0 pouhé ziskani utajené informace, ny-
brz mély (a maji) zajem udalosti ¢i zajmové prostedi ovlivnit, a to n€kdy velmi aktivné.

Odtud obliba tzv. vlivovych agenti (agent of influence; r Einflussagent; arent no Biusiauio
(agent po vlijaniju)), které sovétska KGB naverbovala v prostiedi politik{i, novinaft a jinych osob-
nosti s vefejnym a nazorotvornym vlivem. Tito agenti nem¢li za ukol piinaset utajené informace,
ale okolni prosttedi aktivné ovliviiovat a §ifit v ném dezinformace.

Tajné sluzby a politické policie nedemokratickych statl vyuzivaly a vyuzivaji agentl pro-
vokatérii (provocation agent, provocateur; franc. agent provocateur; ném. r Agent Provocateur, r
Lockspitzel, nahon¢i; rus. arent npoBokarop (agent provokator)). V ¢estiné ma vyraz ,,provokatér*
hodné osklivou konotaci. Nejcastéji se jim mini cloveék vyslany (nasazeny) do zdjmového prostredi,
ktery skupinu lidi, do niz se vloudil, pFiméje spachat (nebo dokonat) trestny ¢in. Agent provokatér
napft. pfim¢&je skupinu lidi k ¢innostem, jeZ si pieje jeji protivnik (tfeba tajna policie), coz pak zdu-
vodni nasledné represalie. Velmi smutné tim proslula KGB, v padesatych letech i ¢eskoslovenska
StB.

V angli&ting fada autortl, a zv145té vyrazn& Johnson (1987) * pouziva pro vyse popsany in-
stitut podstavu (v¢&jicky, hry, infiltrace) termin provocation; piekladat toto pouziti pfimo¢arym ¢es-
kym ,,provokace® je podle mého soudu zavadéjici. Anglické provocation nema tak negativni obsah
ani pridruzené konotace jako je ma jeho Gesky prot&jsek.’

V dnesnich evropskych zdkonnych tpravach cinnosti policii a tajnych sluzeb se institut
,provokovani‘ rovnéz objevuje. V souladu s dnesnim pojetim pravniho statu je ale vylou¢eno, aby
provokujici agenti n€koho pfiméli spachat trestny ¢in, ktery on sam puvodné nezamyslel. Proto
zminéné pravni upravy omezuji jejich konani jen na situace typu ,,predstirany pievod* (napiiklad
vystupovat Vv roli zajemce o drogy, zbrang, utajované pisemnosti...), a tedy na tlohu ,,jen” doku-
mentovat dokonané, piedem zamyslené jednani. V USA je problematika tzv. sting operations cha-
pana odli$n€; tam je myslitelné za jistych okolnosti — byt za peclivého pravniho dozoru — podezira-
nou osobu 1 ,,svadét®.

Za horké i studené valky provozovali své poslani agenti-sabotéfi (diverzanti) (sabotage
agent, saboteur; angli¢tina zna i terminy covert-action agent a destabilization agent).

Sité

Mnozina vSech tajnych spolupracovniki tajné sluzby (¢i jisté jeji Casti) se rusky a Cesky na-
zyva agentura (agenturni sit’; arenTypHas cetb (agenturnaja set)). Je-li vytvorena skupina spolu-
pracujicich agenttl, agenturni sit’ (agent network; arenrypHas rpynna (agenturnaja gruppa)), mize
Ji tidit nejen zpravodajsky duastojnik (= kmenovy ptislusnik), ale za jistych okolnosti téz povéieny

“ Zv143te $¢f kontraspionaze James Jesus Angleton.
% Johnson, W. R., 1987, p. 83.
“’ Provocation agent je tedy do &estiny lépe prelozit jako ,,podstav*, nebo ,,infiltrator.
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zkuSeny tajny spolupracovnik, zvany (agent) rezident (principal agent (v USA), head agent (v Bri-
tanii); pe3uaeHT (rezidént)).

V cesting a rustiné (a termin pronikl i do anglic¢tiny) ma ale slovo ,,rezident jesté dalsi vy-
znam. V praxi komunistickych rozvédek (u nas 1. spravy FMV) se rezidentem nazyval §éf ostatnich
piislusnikll utajen¢ v dané cizi zemi pusobicich. Tak napt. rezident fidici tzv. legélni rezidenturu
séfoval pracovnikiim rozveédky, kteti ptsobili pod diplomatickym nebo obdobnym krytim na zastu-
pitelském ufadu. Rezident je tedy vV tomto vyznamu druh sluzebni fidici funkce. Odpovida napf.
americké sluzebni funkci chief of station.

Dovétek: agenti StB a SD

Definice druhti tajnych spolupracovnikti se v ¢eskoslovenské Statni bezpecnosti v prubéhu
let 1948-1989 meénily. Podrobné je to popsano v obecné dostupnych pramenech, zejména
v publikacich Ufadu pro dokumentaci a vySetfovani zlo¢inti komunismu, na které odkazuj i.*® Proto
zde podam jen velmi stru¢ny ptehled stavu v sedmdesatych a osmdesatych letech. Zakladnim ty-
pem byl agent (oznacovany A, diive TS) — osoba odpovidajici svym typem dne$nim standardim
vySe popsaného ,,pravého agenta®, ale s jednim diametralnim rozdilem: zhusta pracoval z donuceni
a ze strachu. Mimotadné duleziti agenti se stali rezidenty (R); vedli malou sit’ dal$ich agentd. Spo-
lupracovnikem nizsiho typu byli diivérnici (D, pted rokem 1972 nazyvani informatofi); mezi nimi
byli jak lidé poskytujici jen podruzné pomocné informace, tak i osoby ochotné spolupracujici
z ideovych pohnutek. Dal$im typem byl naptiklad drZitel propiijéeného bytu.

Rozvédna sluzba ¢eskoslovenského komunistického rezimu (I. hlavni sprava) uzivala termin
agent pro védomé spolupracujici zverbované cizince; spolupracovnikem nizsiho typu mezi cizinci
byl diivérny styk. Pro obdana CSSR, ktery s rozvédkou utajené spolupracoval, pouzivala termin
ideovy spolupracovnik; spolupracovnikem nizsiho typu mezi obéany CSSR byl divérnik.

Vsechny shora uvedené kategorie tajnych spolupracovnikli byly evidovany a zapisovany do
tzv. registra svazku. StB dale pouzivala termin styk pro osoby dodavajici méné zavazné informace,
ziskavané vyzvidanim; kazdy operativec mél svou ,,stykovou bazi“ - mnozinu zdroja nizsi katego-

rie, véetné svych osobnich znamych; ta nebyla evidovana.

Nacisticka Bezpecnostni sluzba SS (Sicherheitdienst, SD) vznikla v roce 1931 jako stranic-
ka kontrarozvédka a postupné se vyvinula v mocnou soucast potlacovatelského aparatu Treti fiSe.
SD vyuzivala Siroky okruh agentl, délenych do ctyf kategorii, oznacenych fimskymi &islicemi.*
V prvni byli agenti ,,V*, tj. Vertrauenleute (divéryhodni), ktefi se stali informatory SD z ideovych
pohnutek a predkladali systematické zpravy o useku, ktery byl jejich ¢innosti vymezen. Ve druhé
byli agenti ,,Z*, tj. Zubringerleute (donaseci), daveéryhodni lidé, kteti podavali zpravy o zajmovych
tématech nikoliv pravidelné, nybrz v pfipadé potfeby. Ve tieti byli agenti ,,H*, tj. Helfer (pomocni-

ci), ktefi nepozivali plné duvéry a zpravy podavali pfipad od ptipadu. Tito spolupracovali s SD

8 Gula, M., 1994, Securitas Imperii, Sv. |, s. 6-17. Vali§, Z.,1994, Securitas Imperii, Sv. II, s. 330-333. Zagek, P.,
2001, s. 27-51.
* Macek, P. a Uhlit, L., 2001, s. 17.
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Z osobnich pohnutek, jako je pomsta, zavist apod., nikoliv z pohnutek ideovych. Ve Ctvrté byli
agenti ,,U*, tj. Unzuverldssige (nespolehlivi), kteti byli nediivéryhodni a politicky nespolehlivi. Ke
spolupraci s SD byli donuceni a zistavali pod dozorem.
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